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MAJOROS SANDOR: A VISSZHANGKISERLET

Az elmult két évben megjelent legjobb novellaskétetért jard Szirmai Karoly Irodalmi Di-
jatabiralébizottsig—BinyaiJanos, Csorba Béla és Tolnai Otté dsszetételben — Majoros San-
dornak A visszhangkisérlet cimd 1989-ben a Forum Kényvkiadonél megjelent kotetéére itél-
te oda. A bizottsaga dontését egyhangulag, illetve szavazas nélkuli egyetértésben hozta meg.

Majoros Sindor kdnyvében a bizottsig a novellaforma magabiztos kezelését, a va-
lasztott irodalmi témdk véltozatossagat, a nyelvi kifejez8készség erdteljességét fedezte
fel, és nem utolsésorban az ird erds hangulatteremté képességét, bizalomkeltd leirsait,
szerz6i kozléseinek hatdrozottsigit, hésformaldsinak kiilonos egyszeriségét.

A gyermekkor emlékei, a mindennapi élet eseményeli és rejtett dramai jelennek meg
ezekben az elbeszélésekben, meg torténelmi emlékek, ritusok és fantasztikus torténetek
— mintha csak iréi vallalkozasanak sokszinGiségét, tartalmi gazdagsagat, formai jatékos-
sagat mutatta volna be elsé kdnyvében Majoros Sindor. Nem dontotte még el, hogy hol
hizza majd meg iréi vildganak hatirvonalat. Ebben a viligban egyelére jol megférnek
egymas mellett az elsé személy emlékezés szovegel, a hitelesithetd torténelmi elbeszé-
1és keretei, a fantasztikum allegéria felé hajlitott lehetségei és a mindennapi élet lokalis
szinekkel dusitott eseményel. Fontos azonban, hogy ezt a valtozatossigot nem az irdi
bizonytalansig és kapkodas hozta. Ellenkezéleg. Inkdbb az, hogy Majoros Sandor sze-
ret torténeteket mondani, és ebben Majtényi Mihélyt, Gion Néandort tudhatja példaja-
nak, meg hogy iré1i médszerében erésen hat a hagyomanyosnak vehetd meséldkedyv,
hogy szerzéként j6l érzi magart vilasztott hései kozott, akikkel azonban nem azonosul,
hanem a tdrténetmondé tavolsagtartd gesztusival latja meg benniik az élet és a sors for-
dulépontjainak elkeriilhetetlenségét. Még a kotet cimadd, a tudomanyos fantasztikum
mintijara készilt elbeszélésének felépitésében sincs semmi a hasonlé munkak tartalmi -
és formai kimddoltsigibdl. Itt is minden az élet torvényei és logikdja szerint torténik.
Miként a kotet két legjobb irdsaban, a Megkovetés és az EperszedSk cimd, realista hang-
vétell elbeszélésekben. Mindkét elbeszélés pillanatkép; ebbe az alloképbe épiil be a torténet
jelen ideje és maltbdl szirmazo determindnsai. A Megkdvetés a Burgmiller familia éles
konturokkal lattatott csaladi fot6ja, amelybe kétszazéves torténet siirisodik, olyan élet-
format meghatirozé iratlan (csalddi) tdrvényekkel, melyek nincsenek tekin-

* Elhangzott a Szirmai Kéroly Irodalmi Dij ataddsin, Temeriben



KRITIKAI SZEMLE 1151

tettel a kiilsé valtozasokra, csak a csaladi udvaron beliil érvényes elSirdsokra. Ezért tekinthetd
a Burgmiiller familia csaladi fot6ja egy modellértékii bacskai viselkedésméd és életvitel ir6i
megfogalmazisinak. Az Eperszeddk egy szezonmunkira késziil§ asszonycsoportrél felvett
pillanatkép. Az asszonyok a vonat indulasira varakoznak, kézben annak rendje és médja
szerint megvacsoriznak, a csoportba ver8dottek torvénye szerint a spontinul el6lépé veze-
téegyéniség védelmébe sodrédnak, és nem tirnek meg semmiféle killonbozést... Kézben
mindannyiukban remények és illuziék, emlékek és félelmek mitkodnek. A hagyoményos el-
beszélés szabilyai szerint késziilt meggy6z6 tablo ez a novella. Erételjes és hatdsos tablé.

Egyik elbeszélése Visszatérés Bacskiba cimet viseli. A cim akir programadé is lehet.
Majoros Sindor ugyanis egy-egy leirisiban, egy-egy helyzetképében, hangulatfestése-
iben és sorsot formilé eseménysordban egy olyan Bécskat rajzolt meg, amilyenre a mi
irodalmunkban leginkabb csak a régebbiek villalkoztak. Ehhez a Bicska-képhez Majo-
ros a viltozisokat is hozziadta, jelezve hogy ez a vidék még mindig irodalmi lehet6ség
(is), és kiaknizasa kdzben a stilusiban, nyelvében és vildglatasiban j6l felkészilt ir6 va-
l6ban elkeriilheti a vidékiesség veszélypontjait.

froi vallalkozdsihoz timogatdst és bizonyossigot is ny@jthat a miltunk nagy novella-
ir6janak nevét viseld irodalmi kitintetés.
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Kosztolinyi Dezs8: Nyelv és lélek. Szépirodalmi Kényvkiadé és Forum Kényvkiadé.
Misodik, bévitett kiadds. Budapest, 1990

A klasszikusok titka, hogy miveik minden @ kiaddsa kevésbé ismert vondsukat emeli
ki, még olyan olvasé szdmdra is, aki ugy hiszi, hogy mir nem lehet semmiféle titkuk
elétte. Igy vagyunk Kosztolinyi Dezs6 Nyelv és lélek cimii konyvével is, amelynek java
része régi ismerésként készont rink mar az Illyés Gyula altal éppen fél évszizada sajté
ala rendezett Ev8s varunk, a nyelv cimi s az ir6 hitrahagyott miivei sorozatdnak elsé
koteteként kozreadott cikkgytijteményébsdl. Mint legtobbszor az ismételt s bévitett ki-
addsok esetében, azuttal is akadt kall6do, rejtézkodd, titkolt vagy éppen tiltott szoveg,
egy-két Gjabb filolégiai mozzanat, amivel a koribbi kézlés adés maradt, amivel a kiadé
sziikkeblien bant, vagy amit netin mellézni kényszeriilt. A Nyelv és [élek 1990. évi ma-
sodik, bévitett kiaddsa, a budapesti Szépirodalmi Konyvkiadé és az Gjvidéki Forum
Konyvkiadé jovoltibél azzal szolgal megelégedésiinkre, hogy az ifji Kosztoldnyi nem
egy olyan irdsit menti 4t az utdkornak szikebb patriank Gjsigjainak az oldalairdl, ame-
lyeknek a hidnyit a majd két évtizeddel korabbi kiadasbol - foltételezésink szerint — in-
kibb az magyarazza, hogy a vilogatas és sajté ald rendezés munkdjit nagy gonddal vég-
28 Réz Pal az elsé kiadds idején még nem volt a birtokaban a szabadkai Bécskai Hirlap
1905-6-0s teljes évfolyamainak. Pedig mai kulturalis elbizonytalanoddsunk és megszi-
kilt irodalmi tudatunk szinte beleszédiil abba a gondolatba, hogy a Bdcskai Hirlapnak
egykor, nyolcvannégy-6t évvel ezelStt egy Kosztoldnyi széllitotta Heti leveleit, nem ri-
adva vissza attdl sem, hogy Kant, Grillparzer, Oscar Wilde vagy Ibsen miiveinek



